
NEWBURGH RECYCLES
NEWBURGH RECICLAR

PAPER/ PAPEL PLASTIC/ 
PLÁSTICO

METAL/ 
METAL

GLASS/ 
VIDRIO

Newpaper
Mail
Magazines
Flattened Boxes

Clean and flattened
Milk jugs
Cleaning products
Juice bottles
Soda bottles
Number 1, 2, 3, 5, & 7 Only

Clean
Do not flatten
Soda cans
Food cans
Pet food cans
Aluminum foil

Clean and unbroken
All colors
No lids

ALL IN 1 CONTAINER/ 
TODO EN 1 CONTENEDOR

Recyclings Basics/ Fundamentos Reciclados
The City of Newburgh requires all households to recycle. “No recyclables shall be placed out 
for collection mixed with garbage or other kinds of waste.” §183-12/ La ciudad de Newburgh 
requiere que todos las casas de reciclar. “No hay materiales reciclables serán colocados para 
su recolección mezclado con basura u otros tipos de residuos.” §183-12

All recyclables must be placed in one single container, with a lid.  The container should be 
clearly marked with with the words “Recycling”, “Recycle”, or with a Newburgh Recycles 
sticker.  Stickers may be obtained from the Department of Public Works./ Todos los 
materiales reciclables deben ser colocados en un solo contenedor, con una tapa. El recipiente 
debe estar claramente marcado con las palabras “Recycling”, “Recycle”, o con una pegatina 
Newburgh Recicla. Pegatinas se pueden obtener en el Departament of Public Works.

Place recyclables out only on designated days (see schedule on reverse side)/ Lugar 
reciclables a cabo sólo en los días designados (ver el programar en el reverso)

Plastic bags are not recyclable / No se reciclan bolsas de plástico

Place the following in 1 bin/ 
Poner el siguiente en 1 contenedor



NEWBURGH RECYCLES
NEWBURGH RECICLAR

South St

Broadway

Fu
lle

rt
on

 A
ve

Broadway

Ca
rp

en
te

r A
ve

M
ill

 S
t.

A C

B D
Pick-up Schedule: 
collection begins at 4 am 
Broadway (city line to Fullerton): North side: Monday/ South side: Tuesday
Broadway (Fullerton to Carpenter): both sides: Tuesday 
Broadway (Carpenter to Colden): North side: Thursday/ South side: Friday 
Fullerton (Broadway to South): West side: Monday/ East side: Tuesday 
South St (Fullerton to Carpenter): Both sides: Monday
Carpenter (Broadway to city line): Both sides: Thursday 
Mill St (Broadway to city line): Both sides: Friday
All other Streets: Both sides as follows:
Area A: Monday	 Area B: Tuesday
Area C: Thursday	 Area D: Friday

Pick-up Programar: 
colección comienza a las 4 am 
Broadway (límite de la ciudad a Fullerton): lado norte: Lunes/ lado sur: Martes
Broadway (Fullerton a Carpenter): Ambos lados: Martes 
Broadway (Carpenter a Colden): lado norte: Jueves/ lado sur: Viernes 
Fullerton (Broadway a South): lado oeste: Lunes/ lado este: Martes 
South St (Fullerton a Carpenter): Ambos lados: Lunes
Carpenter (Broadway a límite de la ciudad): Ambos lados: Jueves 
Mill St (Broadway a límite de la ciudad): Ambos lados: Viernes
Todos las calles: Ambos lados como abajo:
Zona A: Lunes	 Zona B: Martes
Zona C: Jueves	 Zona D: Vierenes

Not Recyclable/ 
No se Reciclan: 
Do not place the following items in the 
recycling bin:
Aerosol cans/ Latas de Aerosol
Broken Glass/ Vidrio quebrado
Ceramics/ Cerámicos
Hangers/ Perchas
Dishes/ Platos
Diapers/ Pañales
Fish Tanks or Bowls/ Peceras
Motor Oil Containers/ Latas de aceite 
del motor
Containers that held toxic substances
(oil, antifreeze, etc.)/ Recipientes que 
contenían sustancias tóxicas (Aceite 
del motor, anticongelante, etc.)
Flower Pots/ Macetas
Styrofoam/ Fom, Unicel, Tecnopor
Headlights/ Faros
Furniture/ Muebles
Light Bulbs/ Bombillas 
Mirrors/ Espejos
Paint Cans/  Latas de pintura
Plastic Bags/ Bolsas de plastica
Toys/ Juguetes
Pyrex/ Pyrex
Scrap metal/ Chatarra


